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yDentre todos os nossos ho:
mens - politicos, 1o D Julion.de
Castithos ¢ o’ unico redpaz de
censtituir 0 governo exigido pela
fiossi, difficiiima situagdo. «
Mavechal Florianoe Peixofo.
Telegrammas
Florianopolis 6. de Outitbro 97.
Canudos tomado. Con-
selheiro preso.
Viva Republica.

Flovianopolis 6 de Outubro™ 97
Victoria completa Cas
rudos; Conselheiro preso
- pela policia Estado Ama-
Zoras. Coronel Tupy
Caldas, commdmlante 30
morto. combate- anmrel
detalhos. S Rl
Caetano jum'wf
¥ o o Prefeito. Policias
FElorianopolis, I—10—97.
Marechal Ministro Guer-
ra,-em {clegramma. trans-
mittido Presidente Repu:
blica, assegura que hon-
tem' 4 horas ‘da tarde, ci-
dadella Canudos cahiu po-
der forg¢as commando ge-
neral Arthur Oscar. Com-
municando tio agradavel
nova, que deve causar ju-
bilo espirito republicano,
Governador Estado con-
aratula-se  essa redacgdo
por assignalada  victoria
Repubhu L
Saudagoes.
Abilio Oliveira.
Official Gabinete

Chegada

De Florianopolis - chegou' a ' esta
no dia 5 do corrente,’. .0 cidadao

Gercino Tavates de Cunha Mello, |,
Promotor Publico: desta Cemarca,. |

Comprimentamos.

——e

#EpE Viva a Repubh-..a 5“:’3

(/anudo S,

O telegrapho -acaba de' trans-
mittir-nos .4 grandiosa " noticia ‘da
derrota “decisiva "dos, jaguncos de
Canudos ¢ .a prisio de -Antonio
Conselheiro!. Depois de uma longa
e tremenda lucta de cinco mezes,
travada nos reconcavos dos invios
inhospitos sertoes ‘bahianos, . onde
a jaguncada bravia se. acoitava fa-
vorecida ndo. s6. por todos os cle-
mentos dndispensaveis ‘a arte da|
guerra, ¢omo prmc:lpalmcnt:, pela
posicao’estragegica do $6lo; de-
pois dessa lucta que custoli  as
{vidas preciosas  de.scentenas 'de
braves - guerreiros; Lquaes ' scjam,
r;.ntl'e cHas;" as dos immiortaes Ce-

e hnaimcntc Tupy Caldas, ¢ ou-

gadora, 'invencivel das forcas re-
publicanas, ndo mais preoceupario
"0 eSpititoTdo™paiz inteiro  qu
gora em festas:.commemora a’ gran-
diosa. victoria e gloria” da " Repu-
blica\! --—

Canudos restaurada. ndo passou

chica, encarnada ' por
personalidade de Antonio Conse-'
"Theito e 'sua _jaguncada selvagem!
¢ como: nova Jerusalem de  lan-
tos. sonhos, della nio- restard’ mais
pedra sobre pedra; sobre “cujas
ruinas—-nove geremias—a Restau-
ra¢do” com 'as  compridas barbas
de ‘Conselheiro, choratd em gros-
sas lagrimas o pranto 'da d(.stllu-
sa0!—-

A ducta foi grande, - enorme;
maior foi~a victoria! Gloria #s

jarmas republicanas que madis uma

vez provaram'’ de’ sobejo” seu pa-
triotisido & valor! " Glorid 4 memo-
ria 1mmm~esij_e.l dos ~bravos, he-
roes immortalisados na Jucta pela
Patria‘ ‘e -pela - Republica; 'sagrado s
para’ ‘sempre 'no ‘Pantheon ' das
suas glorias nacionaes!
Gloria! Gloria!
Gloria_a. Republica!
... Gloria!

“Tamarindo, 'Flores," Smupim,{,
tros; eis que; -0 rebelde - Antonio

| Gonselheiro- ¢ seus- fer6zes fanati-
cos, "esphacelados peld forga esma-

que a-|

dec:um sonho, uma illusie monar-!
mezes' naj

lmnsor(.vemos da I\epubhu: d.

C. F. o seguinte:

Ingudito!

E'-a policia de eseandalo a po-
licia ‘que ftemos actualmente. E’ a
poliia- da diffamagao.

E’ pregoeira de calumnias ¢' ve-
hiculo”de" todos” os ultrages que;
se tentem contra ‘o lar dOTﬂCStICO

O seu chefe deve ter recebido|
essa inspiragao do  governo que!
nos felicita_e, encontrou . delegados
4 altura da execugio de scus pla-|
nos ‘tenebrosos.

Hontem' era um delegado rece-
bendo num papel sellado em seu.
cartorio 0 vomito 'do deposito pa- |

ra transformal-o em' injuria ' irres-'
ponsave1 a uma familia que se|

constituia com' a mdependencxa das
almas sis; agora ¢ outr6 delegado,

que com um dc‘éplante inaudito ||
com
Jwm atrevimento s6 proprio de ban-

com uma ousadia sem igual,

Eia‘leu*os*&ﬁsalta uma casa de fa-

"mﬂiﬁ, ’agL noite,” arrombando as por-

tas; devaeéaﬂdu alcovas, amedron-
tando senhoras, perturbando 0. So-
mno das criangas, - cujos” leitos re-
volgia; 4 ‘cata’ de ;_ogo e de joga-
dores.

E' impossivel que' noutro paiz
do=mundo-se-registrem” feitos taes;
¢ impossivel que haja' capital . da
nagdo . civilizada onde a policia. te-
nha este poder

“Até onde chegamos! Em ' que
maos esta d guarda _dos direitos
individuaes ¢ da, ofdem .publica.

Ate -onde 'te rebaixaram cadeira
respeitabilissima dos- chefes de po-

licia" da Capital Federal! Estas con-|

vertida numa _agencia de . crimes;

avec garantie  du govcm-wm’nt If

Da delegacn da 5% circumscrip-
cdo' 'policial passou para. a 62,
conforme , vai difo noutro lugar,
o .coronel Campello, que, antes

mesmo. de se- transferir,: ja nos do-!

minios da: 62 ‘praticou violencias

como'' st os ‘cafres’ seriam ' capazes|

de praticar,

Foi na casa ny 90 do largo: da
Lapa, residencia de d.. Ermelinda
Souzada Taylor, viuva respeitavel
com’ 4“filhas, das’'quaes uma mo-

|cinha de 13 annos e outra de 9

annos, ‘e bateu na cancella que fi-

lca ao. fundo do! corredor.

Eram 9-horas da noite.
‘A 'dona’ da casa appareceo, €

foi” brutalmente intimada a abnr a
: porta jam que entrasse a policia:
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descricionario de'o
atassalbar reputagoes € de - varejar
{) sac:*a’t’issimo lar' domestico.

—<Policia! |Aqui! Para fazer o
que? exclamou attonita a brm se-
nhora

5 A.bra! Nao ‘the dou/ explica-
goes.

— Perddo,” meucaro senhor,
to aqui ¢ uma casa de familia.
IDe certo- ha engano seu.  Desout-
pe:me, imas nao lhe abro a porta.
[ E o corredor enchia-se de agcen-
ites e de soldados.

jo=

ifo a
porta ! '

— Nido abro, tenho dito. Estour
fsoginha com as crian¢as, mas Co-
nhego as le's do 'meu  paiz pasd
resistir a violencia.

= 'Aqui nao ha criancas, ha jo-
" gadores/

E"dizendo isto,. o deleggdo da
5% ou 6% o tal coronel Lamgdlu :
'mandou arrombar acancella.

‘Soldados' e agentes atiram-s¢ ‘ao
fragil auteparo, e aos murros e
sOlavancos,, EM poucos momentos ,
arrebertaram  taboas e balaustres

atirando dentro a porta, em csti-
Ihacos.
Entraram ‘os vandalos, “cont 0

delegado 4 frente.

Os jogadores! Os jocadores! c-
ram o0s berros unisonos de solda-
dos e agentes que em correria
Selvagem penetravam “em quartos’;
varejavam- dormitorios; - revelviam
moveis, esquadrinhevam a cosinha

walercloset; a sala e as alcovas.
subindo escadas,” descenbo escallas
num tropel assombroso de bugres
soltos-—em domicilio civilisado .

Os jogadores! Os jogadores!

O delegado fazia coro ecom ¢s-
sa grita feroz de sanha tigrivha, |
e sem attender as supplicas da do
na da casa, uma senhora de dis- '
tincgao, sem comprehender o  res-
peito devido ao leito de finnocen=
tes, entrou no quarto onde dormi-
am as duas filbas de d. Ermelin-
da, fel-as pular da cama em ca-
misa para  refugiarem-se espavori-
das no .quintal, resolveu colclidesy
e sacudiu roupas, a procura dos
jogadores.
| Depois, em quanto agentes ¢
soldados abriam gavetas e arma-
rios, - entrou no. proprio dormitoriv:
da dona‘'da' casa; que viu; a des-
peito de todos os seus protestos,
remexido todo o seu leito "¢ até |
examinado o que fica entre elle. ¢, .
o assoalho! '

—Mas, senhor, isto é uma vi~u
olencia sem nome que eu estou
soffrendo, por ser uma mulher in-
defesa.

+=Ndo; senhora. - ‘E’ que aqui -




—

joga-se; procuro os jogadores; es-!
tou cumprindo a lei.

— Mas quem lhe metteu seme-
lhante cousa na cabega?

— Uma carta anonyma. Recebi
uma carta anonyma que me poz
ao par de tudo.

— Mas isso foi astucia de al-
gum’ inimigo seu, para obrigal-o a
vir praticar este crime.

E sempre remexendo cousas:

— Néo é crime. E’ execusdo da
lei. Estou dando busca.

— Mais ndo encontra nada.

Nada pode encontrar. O sr. veio
so aterrar -minhas filhas, ultrajar
o meu lar, incommodar-me.

E chamando os soldados e a-
gentes que ja tudo haviam esqua-
drinhado:

— Bem! Nao se encontra nada;
mais nao faz mal. Isto todo vai
ser removido para a policia.

— O sr. esta doido! Onde é
que estamos? exclama a senhora
ja desesveradissima.

— Oh! Ola! Nio insulte a au-
toridade. Isto todo vai para a po-
licia.

— Entdo eu vou tambem, vio

minhas filhas vamos todos. E de-:

gado do dr. Edwiges de Queiroz,
prestigiado pelo dr. Prudente de
Moraes. Simplesmente-inaudito:
Acautele-se quem puder. Soou,
pelo que se vé, a hora dos desa-|
catos. Nao ha mais garantias, néo
ha mais direitos, nao ha maijs na-
da de respeitavel. P
Rien n'est sacrve pour um Sa-
puer.
O sapador de hoje € a policia.
D. Ermelinda Souzada Taylor
constituio seu advogada o dr. Iza-
ias Guedes de Mello, que requereu
ao juiz da 42 pretoria exame de
corpo de delicto na porta arreben-
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Pasior v. Czelius

Kolonie- Zeitung schreibt:

Gleich hier ist in S. Bento die Nach-!
richt von deém Auftauchen des Herrn
v. Czekus in Santos, wie eine Bombe:
eingefallen. So gross die Aufopferung:
der gesammten Bevilkerung, zur Aus-
findung des Verschwundenen u. Ent-;
deckung des vermeintlicheu Verbrechars,
gewesen, sou gross ist jetzt die Ent-
riisstung iiter die Dupierung, deren,
Opfer sie und ' wir geworden. Und,
diese Entriistung und das Verlangen
einer Rechtfertigung ist nur umso be-
rechtigter als abpeschen von der Du-
pierung der Ruf S. Bentos durch die
. Affaire aut dem Spiele siand. In wel-
chen Ruf mus:te §. Bento auswiirts
kommen dureh denerweckien Anschein

tada pela violencia policial.

Essa diligencia effectuou-se hon-
tem, as 5 horas da tarda, na pre-
senga de ' muitas testemunhas, e
de outro advogado, o dr. Nicanor
do Nascimento, que passava na
occasido.

O processo esta sendo instaura-
do contra o vandalico delegado.

Transerevemos d'4A Nagiie o impor-
tante officio’ pelo qual o illustre bario
de Itapema, prestigioso chefe politico
no [Estado de S. Paulo, se declara so-
lidario com & attitude do partido repu-
blicano federal:

pois eu mando-lhe uma carta ano-
nyma dizendo que mno palacio do
governo so joga, e eu quéro vel-
o fazer isto nos aposentos do pre-
sidente da Republisa.

— Bem, bem. Eu mando bus-
car tudo isto. A senhora foi feliz
em ndo ter eu encontrado alguem.

E, fazendo um gesto largo, dis-
se para oS soldados:

Vamos embora! Fica um de se
linella & porta. _

E ficou um soldado a porta .da
casa n. 90, -

Eis ahi o brilhante feito da po-
licia desta capital, ante-hontem 4|
noite, eis ahi o que faz um dele-

»Por incommodo de saude, e
ndo havendo tomado parte nas re-
solu¢des ultimas sebre a politica
local, s6 hoje posso resignar nas
vossas maos. o meu lugar de di-
rector, visto discordar inteiramente
da politica seguida pelos meus il-
lustres collegas do directorio ¢ es-
tar firmemente resolvido a apoiar
a politica do general Francisce. Gly=
cerio. Peco-vos communicar esta
minha resolugao aos demais mem-
bros do directorio, € podeis acre-
ditar na minha melhor amizade
¢ alta consideragdo.

("Rep” d. C. E.)

“selbst zum Mitschuldigen.

eines am: hellen Tage auf offencr Vér-
| kehrsstrarse statt-efundenen. Raubmor-
ydes, veriibt wilirend der Anwesenheit |
des Polizeic! efs, sozusagen unter des-
sen Augen, in unmittelaver Folge von
‘zwei politi-chen Meuchelmorden; in
welchem Lichte musstin dem Kern-
stehenden die Sicherheit der Person
und des Eigenthums dortselbst erschei-
nen, welche Schifisse mussten ihn
schliesslich  derartige - Vorkommnizse
auf die sesammtén sozialen Verh'iltnis-
se des Ortes zielen lassen? Diese

durch das Eingreiten des Herrn Feder,
der den iiber dem Verschwinden des
Herrn, v. C:elius lagernden Scijleier
zerriss, zerstort worden, das Faktum
der Dupierung ist damit aber niclt
aus der Welt geschafft und die Bevdl-
kerung hat das Recht, Genugthuung
fiir den ihr angetharen Schimpf zu
verlangen, Und wer ihr dieses Recht
zu schmiilern sucht. der macht sich

Auf Verwendune der Herren Re-
nauy, Biittner und EKriiger in Rrusque
ist Herr v. Czekus von dem Polizei-
chef in Freiheit gesetzt worden. Die
Ordre traf ihn auf der Reise nach lier
in Paranagua, wo er an Land ging u.
vorldufig noch weilen diirlte.

Herr v. Czekus ist der Unterschla
gung der von ihm gesammelten Gel-
der zum Bau eines Waisenhauses

— E——

FANATIAT ek

'FEUILLETON

Die dumme Frau.

von JULIS STINDE.

(Se- b8l

»Hannaw, sagte sie plotzlich, »ich
hiitte Lust, einen Tropfen Wein zu
trinken, mochten Sie eine Flasche
aus dem Keller holen? Eine Flasche
Rothwein?«

Hanna sah dié junge Frau ver-
wundert an und ging. = Klara eilte
auf den geschnifzten Schrank zu u.
entnahm ihm zwei Gliser, zwei
griine Romer, Die stellte sie an
den Tisch und blickte s:lig lichelnd
auf sie herab, Als Hanna den' 'Wein
brachte, filllte sie beide Gliiser bis
zum Rande und bot der Alten das
eine derselben. »Wir wollen auf
Vincenz' Gesundheit trinkens, sagte
sie, »danach verlangt mich sehr.«

Sie stiessen an, Hanna nippte
nur. . »Nein austrinken«, 'rief sie.
»Ganz austrinken, es gilt' unserm
Vincenzl«

Dann schloss sie die Flasche und
bat Hanna, dieselbe wieder hinab-

zutragen.

War es der Wein, der sie frihlich |

und redselic machte, oder was war
es, dass sie begann zu erzihlen von
ibrer Kindheit und ihrem friheren
Leben. Die Alte horte zu, bis ihr
allmilig die Augen zufielen, denn

Nun musste Klara ein Ende machen!

-— = i S—

—ihr Auditorium war eingesclilafen, |
*®

#* ¥
Zum ersten Male schliet die junge
Frau in der neuen Heimath mit Frie-
den im Herzen ein. Nur einer fehlte
ihr, Vincenz, der Mann, den sie ii-
ber Alles in der Welt liebte,
Am folgenden Tag kehrte Vinzenz

zuriick.  Es war nasses Wetter ge-
worden;, der Herbst sandte seine
Vorboten.. Man konnte thn erwar-!

ten; seine Zeit war gektommen.

Die Mittagstunde war bereits vor-
iiber; als Vincenz anlangte, du-ch-
nisst vom feinen, scharfen Regen.
Klara eilte auf ihn zu und umschlang
ihn heiss und heftig, »Ich bin nicht
der Froschprinz aus dem Miirchen,
rief ‘er. »Sorge dafiir, dass der Kut-
scher etwas Warmes bekommt; er
ist. durchniisst wie ich. « Mit diesen
Worten machte ersich los und ging
in das Schlafzimmer, um sich um-
zukleiden.

In der Kiiche loderte er in weni-
gen- Minuten ein Feuer auf dem
Heerde, dass geniigt hiitte, ein Fest-
mal herzustellen, und die beiden
Frauen kochten und bristen gar ei-
frig — fiir den Kutscher und fiir
Vincenz. ;

»Sorgen Sie nur tir den Kutschere,
sagte Klara zu derAlten, »Er will,
dass ihm nichts. abgeht. Ich werde
drinnen schon Alles Lerrichte.« Dann

ing sie und deckte den Tisch im

immer. Dabei iiberraschte sie

es 'war mittlerweile spit geworden.

Vincenz.
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»Warom nimmt Hanna Dir diese
Arbeit nicht ab?« f agte er.

sHanna hat den Kuts ‘her in ihrer
| Pflege<, erwiederte sie leicht. w»lch
fiirchte, sie verbrennt i’ n noch aus
allzu grosser Va-sorge, so dicht hat
sie ihm den Stuhl an den Feuerheer
geriickt. '

Vincenz traute seinen Ohren laum.
Seine TFrau s-hertzte iiber ein so
ernstes (Gesch#ft, wie as i:t, durch-!
nisste Menschen vor dem Erkilten
zu bewahren.

Er lachte laut auf, »Wenn sie
sich nur nickt in ihn verliebt., sagte
er. ,,Es sollte mir lei:! tlun, sie
auf ilire alten Tare am Ende noch
zu verlieren.*

»Es wird keine Noth habene, ant-
wortete Klara; ser sieht aus wie ei-
ne nasse Katze. Nun werde ich
das Essen holen.« :

. Vincenz schiittelte das Haupt. ,Es
gescheben Zeichnen und \Wunder®,
sagte er zu sich sell:st. ..Meine
ernste, stille Frau macht s hlechte
Bemerkungen.

Dann assen sie mit einander. Dann
bereitete Klara den Kaffe und Vin-
cenz rauchte eine Zigarre. Draussen
regnete es noch immer langsam
welter,

Klara setzte sich nicht wie sonst
an den Niihtis h, sondern nahm
Platz auf dem Sopha neben Vincenz.
Es zog sie hin zu ihm, recht nahe
musste sie ihm sein, so nahe wie
mbglich, Sie fragte, wo er gewe-
sen. FEr nannte ihr die Qrischaften.

]

L}

hollischen Verdaclhitsmomente «ind zwar i

jdringend verdiich ig,

Ils sind Zeugen vorhanden, dencn
gegentiber er erklart hat, wvon seiner
vor wenigen Wochen unternemnienen
Reise nach dem Siiden des Staates
tiber 5 Contos in Baar als Ertrag der
Sammlung mitgebracht zu haben.
Wenn nun auch wvon den auf ca.
(:9008000 sich belaufenden Zeichnun-
gen in Jeinville noch einiges aussteht
so diiriten die Eingiinge dennoch auf
immertiin ca. 4 Contos veranschlagt
werden kannen, welcher Summe
von ca. 8 Contos aber nur an aufge-
fundesen Zahlungsbelegen und Raar-
geld, wie bereits mitgeteilt, ca. 317008
gegenticerstehen. Duss die Gelder von
Herrmm v. Czekus sber irgendwo in
Depot gegeben worden wiren, ist bis-
her noch nicht lautbar geworden.

Angesichts, dessen, wie ferner, dass
Herr v. Csekus sich vor nicht alliu
langer Zeit erst noch vom Kirchen-
vorstand einen Vorschuss von 500500:0
hatte g:ben lassen und acuh sclion
sein Gehalt bis Ende dieses Monats
im voraus erhoben hatte, sowie wei-
ter in Besitcksichtigung des Umstan-
des, dass auch sonst iiber prompte
Regelung seiner Privatangelegenheiten
zu klagen hatte, ist schliesslich nicht
za verwundern, wenn die Entschuldi-
gung seiner Flucht durch geistige Sti-
rung im Putlikum keinen Glauben
findct, und vielmehe die ganrve Affaire
als eine seit langer Zeit ystematisch
vorbereitete  Hochstepelei  bereichinet
wird.

Ueder die Verhaftung des Pastor
v. Czekus ver6ffentlicht K. Z. fol-
gende Einzelheiten

Als Herr v. Czekus in Paranagua
an Bord des Dimgpfers "Santos” kam,
trug or einen gew ihnlicken gelbgrau-
en Anzuy, cimen alten Ponche, uid
einen groben gelben, tief in i Stirn
gedriickten Strohhut; etne blaue Brif-
le sollte ihn vollstindig unkeuntlich
machen.

Den Passagieren aus Jninville ging
er fingstlich aus dem Wege, heim An-
legen des Pampfers in Santes gelang
2s Hrn. Feder indess doch, ihm nahke
‘u kommen und ein Gespriich n-it
thm anzukniipfen. Herr v. Czekus er-

Sie wollte wissen, ob er es gut ge-
habt hitte, unterwegs bei fremden
Leuten. Da bevann er zu scherzen
und entwarf ein gar komisches Bild
von den Mens. hen, mit denen er
verkehrt, von den kleinen Leiden,
die ihm beregneten, um den Dinven,
wie sein Auge, sein heiteres, sie
gesehen.

Dann erzithlte er von den Arbei-
ten, die thm bevorstinden, wie er
hier und dort seine Meinung durch-
gesetzt habe, dem Uuverstand ge-
geniiber und der Geschmacllosig-
keit. Das freute sie. Seine Ehre
war ihre Ehre, seine Triumplie wa-
ren ihr Stolz, Sie ums hlung iihn.
JDu lieber, Du einzicer Mann“, das
war Alles, was sie hervorbringen
konnte. .

Da lkam Hanna und mel'ete, dass
der Kutscher trocken sei; ob eriwie-
der abfahren kinnte? Da der Regen
aufgehiirt, stand seinem Verlangen
nichts im Wege,

Vincenz ging hinaus. Er gab dem
Kutscher ein reiches Trinkgeld und
sagte, er mbge sich einen guten Tag
davon machen. * Das wird er auch
wohl gethan haben.— —

Wiihrend draussen die Natur ge-
mach abstarb «und verilete, ward es
drinnen in des Baumeisters Hause
von Tag zu Tag mehr Friihling, Aus
dem Herzen der Beiden griinten
wundersamme Schlingpflanzen her-
vor, die dicht in einander rankten
und voller Bliithen hingen. So dicht
war das lebende Netz, dass Niemand
wusste, wem diese oder jene Bliithe



kundigte sich nach dem Abgang der,
Ziige nach S. Paulv und gab auf ¢ie
Frage nach seinem Namen an, Carl!
v. Vioesen zu heissen, Buchbinder zu!
sein und von Paranagua zu kommen.
Als Herr Peder thm darauf entgegne-
te, dass das nicht wahr, er vielmehr
der Pastor v. Czekus aus Joinville sei,
leugnete er berhaupt Joinville zu
kennen, iiberdies sihen viele
schen einander dholich., Herr Feder
verstiindigte von seinem Verdacht nun-
mehr die Polizei, die Herrn v. Czekus
auf dem Bahnhof noch erwischte, als
er eben den Zug nach gio Paulo be-
steigen wollte.

Im Verhir gestand er ohne Weite-
res alles ein; als Motiv gab er an,
geflohen zu sein um sich in S. Paulo
eine andere Beschidfigung zu suchen,
denn Pastor sein briichte nichts ein,
zudem sei ithm seine Familie u. erst
recht die Joinvillenser insgesammt zu-
wider gewesen; den Sattel und Hut
hahe er tortgeworfen um die Bevil-

Men= |

Bento. und dazu allem Anscheine nach
von einem Awswirtigen, die andern
aber, der Mord an Filgueiras und der
letzte, fingirte, im Municip Campo A-
legre begangen worden.

ARNZEIGEN.

SPIRALGUMMI-
SCLAUCH

SESepl canz mew, noch nicht
gebraucht, 12 Mtr. lang, ist zu
verkaufen in der Brauerei von

P. ZSCHELERPER

Sio EBento

Gesucht werden ein

kerung iiber seine Flucht zu tiuschen.

Betreffs des bei ihm vorgefundenen
Geldes erkliirte er, dass 2 Contos da-
von sein [Bigenthum seien, der Roest
von 1268900 von der Sammlung in
S. Bento stamme.

Es wiire unserer Ansicht nach sehr
interessant, fustzustellen, ob die von
dem Fulirmann Chico Inglez bei Simm
gekauften Kleidungsstiicke dieselben
sind, mit denen Herr v, Czekus bei
seiner Festnahme bekleidet war.

Ein Correspondent aus S. Bento
schreibt der Joinvillenser Zeitung:

Schieferdecker
sowie einige Leute welche im
SCHIEFERBRUCH

zu arbeiten vertseen. _
Nahere Auskunf erteilt die Red

d. Blattes.

"

Vin allen Verbrechen. Welche ganz |
S. Bento zur Last gelegt werden, st
nur das an Herrn Malschitzky in S0

P e s e ]

ehirte. Von dem Unkrautsamen,
en zu einer Stunde eine Frau zu
sienan suchte, hat Vincenz nie et-
was erfahren; er war ja nicht aufge-
angen,

° gie Leute schiittelten bedenklich
die Kopfe itber den Baumeister,
weil er nicht mehr so spottete, wie
tfriither. Noch mehr wunderte ste,
dass er, wenn er nurir.end konnte,
daheim bleib in seinem Hause. ,Ja%
sagten die Leute, ,,er thut uns leid;
aber schliesslich gewihnt sich der
Mann an Alles, selbst an eine dum-
me Frau.*

I einer Reisebeschreibung |, Streifzi-
ge sm Engadien, die gegenwiirtig in
der ,,N. Ziricher- Ztg.* erscheint,
erzihlt J. E. Heer folgende Schnur-
re: ,,Tritt ein listiger Tivoler, derin
Schuls in Arbeit steht, in das Zoll-
bureaun in Nanders, ,,Hobens was
z' verzoll'n?'¢ fragten die Beamten.—.
,Omeiseln hob i in der Blechbuxen.*/
—, No machen’s' mol Ihre Omeiseln:
auf.t* Der Tiroler ma-hte auf. AR,
Blutwiirstl sein’s Omeiseln!®  Das

F IN
: B) el /e 1
welcher Lust hat das Schmiede-
handwerk zu erlernen, kann sofort
eintreten bei
Hermann Schroder
Oxford,

Julus Pschske  itom 76
zahlt Rs 900 far
die Arrobe STROH

und kauft alle Quantiteten
e

SCHUETZEN-VEREIN

S. Bento
Sonntag den 24 October

SCHUTZENBALL

im Lokal. Knop.
Anfang 8 Uhr abends.

Einladungskarten sind fir die Mit-
glieder beim Vesitzenden und Kas-
sierer zu haben.

Nichtmitglieder ohne Karte kei-

erste Mal kost's gnidigerweis fiinfinen Zutritt.

Gulden, 's zweite Mal kost's zehn.
Nach einem Monat geht der Tiroler
wieder iiber die Grenze; er hat schon
ein paar Schritte in's isterreichische
Gebiet gemacht, Da packen ihn
die Zbollner und fithren ihn in’s Bu-
reau. ,.Hoben’s in der Bux was z’
verzollen!* — , Omeiseln hob i.¢—
»Machen’s mal aaf.**— ,,Verflucht,
die Buxen schliesst sn sakrisch, i
bring’s net au’.** Ein ungeduldiger
Stoss mit dem Stechbeutel, die Biich-
se springt auf und.entleert sich ih-
res [nhalts. ,,Gsehn’s, dass Omeiseln
sind. [ bitt schon, Herr Finanzer,
fangen's mer’'s wieder ei’, sonst
klag ich 'S an auf Schadenersatz’,

PDer Vorstand.

BEKANNTMACHUNG

Bringe hiermit zur allgemei-
nen Kenntnis, dass ich das Ge-
schift meines verstorbenen Man-
nes, die Gerberei, nach wie vor
weitertihre und ersuche um das
fernere Vertrauen.

S. Benlo 22 Septembre 1897.

Sophie Malschitzky

sagte der Schalk.—,,Machen’s, dass
'S zum Teufel kommen mit Ihre

Omeiseln!** donnerten die Beamten,
Monatlang wimmelte das Zollhaus
von Nanders von Ameisen, u. man
braucht sie seither dort nicht mehr

En WOHNHAUS

‘in meiner Neehe ist zu wvermie-
then. Néheres bei mir selbst.

Sophie Malschitzky

Billig!

etec. zZu raumen.

T I I SR R

% PEDRO LOBO

Qg & -&;
R:trata de negocios de sua ¥

@proﬁssao nesta comarca, =

P1444

-
i
Residencia: Rua Ludovico g,
":J

%JOINVILLE#

Y 0Advogado R

and

ﬁ 1+

HOTEL
O abaixo assignado, estabelecido
com hotel na povoagdo de Oxford,
‘offerece aos senhores viajantes, ¢
bem assim aos habitantes desta
Comarca, boa meza e bons com-
modos, garantindo aceio, prompti-
dao e modicidade nos pregos.
Oxford— Sao Bento—

O Proprietario:
Claus cMaahs

Verfallendes Papiergeld. Die auf den
30. Juni d. J. festgesetzte Frist zur
Einlosung des verfallenden Papiergeldes
ist jetzt bis zum 30. September d. J.
verlingert worden. Bis da in soller
eingelost werden o me jeden Abzug:

100§ der 5. Estampa; 200$, 100$ und

Estampa.

Bis zum 30. Juni 1898 werden
o ne Abzug eingeliist die Noten der
Emissionsbanken, die alle von der Ban-
so da Republica fibernommen worden
zind. Ferner die Noten des Banco dos
Estados Unidos do Brazil von 5008
und z00$ der 1' Estampa, griin, und
aou 50$ der 1 Estampa, blau. Des-
gleic en die des Banco Emissor d.
Pernambuco von 100§ der 1. Serie |
v, Estampa Ausserdem noc die des
Banco Nacional do Brazil von 100f
mit und o ne Stempel des Banco da
Republica, 1. Estampa (mit einem
Ochsenkopf).

W elllblech

Bleiweiss, Zinkweiss
u. bunte ELFARBEN billigst bei
CARIL SCHNEIDER

e 6 R RV I B
o

Die Noten der Regierung von 5% u.

508 der 6. Estampa und 20§ der 7.

Ausverkauf

Billig!

Verdnderungshalber bin ich willens zu bedeutend herabge-
setzten Preisen mein grosses Lager in

FAZENDAS, SECCOS & MOLHADOS

xe Halb umsonst gegen Baar
S. Bento 9. September 1897.

RICHARD MORICH

% BCHSEBSHS
ADVOKAT

gﬁ RIO NEGRO
:0; tibernimmt Civil-& Handels->
X! Prozesse, Veteidigungen vory
#Hidem Schwurgericht und er-¢%
Q: teilt Rat in allen Gerichts-
%y sachen.

£

Kin gusseiserner g
e =8
Kessel

225 Liter haltend mit Thur
und Rost
alles im gutem Zustande ist zu ver-
kaufen in der Brauerei von
PPaul Zscheerper
SAO0 BENTO.

PR

3 TIMOTHED DE PAULA
ADVOGADO %
i

acceita causas civeis e
commerciaes
encarrega-se de defezas Ky

Yperante Jury em qualquer

A% parte. 3

§ ! RIO NEGRO

CRR AR RRR R AR o s
Backfisch- Philosophie

Was hab' ich denn nur angericht’t,

Dass ich mich kiissen 'iess vom Vetter?

Die Muter macht mir ein Gesicht
Wie sieben Tage Regenwetter,

700

Der Bruder nennt mich »dumme Ganss,
Der Vater schligt mich auf die Wangen,
Und Grossmama macht einen Tanz,

Als hiitt’ ich, Gott weiss was, begangen!

Grossmutter war doch auch ein Weib,
Und ging wahrhaftig nicht ins Kloster!
Der Bruder sagt zum Zeitvertrieb
Wohl auch nicht lauter Paternoster!

Und was den Eltern vollends ist,
Dass sie mir diesen Kuss nicht génnen?!
a, hxtten sie sich nie gekiisst,

dtt’ ich heut' auch nicﬁt kiissen konnen

zu verzollen.**

—_— el ———
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